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(Espafiol)




Vida Parroquial Ministerio Hispano de Blessed Trinity

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos corresponsables que reconoce que Jesucristo
es El Sefior. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para ser usados
en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de la Diéce-
sis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL (352) 629-8092 FAMILIAS NUEVAS SON BIENVENIDAS - Favor de pasar por la Oficina His-

pana de Lunes a Viernes de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

Convento Saint

Oficina Ministerio Hi 3380 ) o . Hermana Magalis 352-622-4500

icina Ministerio Hispano X Coordinadores de Liturgia  Luis Goyay 352-433-8222 Anthony
Hna. Juliet Ateenyi Ministerio BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento Patricia Goya 352-502-0036 » ] ]
de los Enfermos especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a Diacono Heriberto Berrios  352-895-5669
JNakalema@blessedtrinity.org x3211 los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una Ministerio de MUsica Dominga Flynn 718- 344-0207 Ministerio Neliana Neal 352-427-1703
Hna. Magalis - Ministerio de los 43380 de las siguientes clases: Los sggundos martes de cada' mes (clase en lngles) Coro La Trinidad de Lectores
Enfermos a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los Coro Juvenis

segundos sabados de cada mes a las 9:00 am en la Misién Guadalu- Coro Corazén de Maria Ministros Liliana Shepherd 352-426-1663

Megan Losito - Principal Blessed 622-5808 pana. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la Extraordinarios

Trinity School
mlosito@btschool.org

fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 X3380.

Ministros Extraordinarios de Elvira Rosario

352-426-4651 de la Sagrada Comunién

la Sagrada Comunidn

Servidores del Altar  Cecilia Solis 352-286-4327

Lori Berndt, - Director Elder Care 671-2823 ) ) o
o tsUjess  fmcelsy  asoiaciss  MnatodeUjes elolCarin 352 8556537
Jason Halstead - Brother's Keeper 622-3846 poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacién para el Augustin Rodriguez Coro de Nifios Hna. Magalis 352-622-4500
jason@bkocala.org sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
Vicki Cleary - Parish Bookkeeper X3228 pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 X 3227) Ministerio de la Prision Samuel Rodriguez  786-683-4800 Grupo de N
veleary@blesseditrinity.org Jévenes Renacer Liliana Shepherd 352-454-8682

. N ‘ ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia Juventud Misionera Rose Mary Sénchez = 352- 209- 6796 Carol Lopez 352-425-4174
Dawn Pennisi - Asst. Dir. of Faith Formation - x3222 se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la Proyeccion Charly Cuesta 352-291-0812
dpennissi@blessedtrinity.org L s . . . . e

comunidn, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis Liturgia Juvenil Maria Jiménez 352-620-5519 352-216-9855

Sue Lanier - Stewardship x3208 al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 X 3380. Si esta
slanier@blessedtrinity.org hospitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis 352-622-4500
Paul Miranda - Plant Manager 804-2415 visitado por un ministro de los enfermos. " 07 0 ’
pdminv@yahoo.com ; Ministerio de Lectores Bessy Ortiz 305-772-7115 M's‘o“ ea"s‘ tae K”‘ﬂ

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA-

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen 789-8139 TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

cnajemba@yahoo.com 813-481-5880

Ministerio de Sacristanes Cristian Soto

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial x3201 SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

Ministerio de Servidores Magnolia Ortiz 352-875-2739 Ministros
mgnn@blessedtrinity.org

del Altar Extraordinarios de

Salvador Tobar 352-512-5800

Colleen Rabe, Director de Musica & Liturgia x3202
crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angelin Arms 622-6167
sbolton@btaia.org

Dr. Barry Meehan, Director de x3207
Formacion de la Fe

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR

Escanea el codigo QR para [ m‘.
donaciones a través de su celular. §

iGracias por donacion!

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en espafiol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y deambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y deambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afio. Estamos en 435
NW 2" St., Ocala.

I TRANSMISION EN VIVO |

lTengan en cuenta que la Santa Misa esté siendo filmada y trans—l
mitida y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su con- [
sentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por parte de |
la Iglesia para comunicacién publica, redes sociales, evangelizacion |
y otros fines comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por [
I asistirr a la misa de Blessed Trinity Catholic Church. |

b aoaooacocoaoameae oo e e

Corresponsabilidad Cristiana Migdalia Crespo
Consejo Parroquial
PowerPoint

Auspiciadores
para el Boletin

Comunicaciones Cristina Viera oficinahispanabt2023@gmail.com

la Eucaristia

352-895-8671 . .
Ministerio de

Lectores

Agustina Hurtado

Doris Feliciano 352-497-3486

Servidores del Altar  Eligia Tobar

Hugo Andrés Tovar  352-299-1891 . . . )
Ministerio de Ujieres Rosario Castro

Bessy Ortiz 305-772-7115

Educacién Hna. Ofelia

Religiosa

Amigos de Jesus Felipe Torres

312-502-9497

352-512-1629
352-229-7039
352-659-5806

Grupo de Jévenes Maria Rosario Torres 352-615-4914

Reunién Mensual de Padre Zbighiew
con los coordinadores de los Ministerios sera el
lunes, 13 de mayo a las 7:00 p.m. en el
Edificio King of Kings.



Adoracion/Worship

Exposiciony Adoracién al Santisimo

Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa a las 6:30 p.m.

La Guadalupana: Todos los ultimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.

Christ the King: Todos los primeros sabados del mes, después de la Santa Misa.

Oracion Misionera
Sefor, enséfame a ser generoso para servirte Como mereces;
dar sin importar lo que cueste; luchary que no me importe mi
dolor; trabajary no buscar descanso; trabajar y no buscar re-
compensa alguna, salvo el saber que hago tu Santa Voluntad.

|
Desayuno de la Misién Parroquial de Pentecostés '

El pasado mes de octubre iniciamos la oracién de 100 dias que antici- !
paba la llegada de la Misién Parroquial de los Dominicos; en este mo- !
mento estamos ofreciendo 100 dias de oracion de agradecimiento por |
la misién que concluira el fin de semana de Pentecostés, el 18 y 19 de :
mayo. Tanto para celebrar las muchas gracias que la mision trajo a la '
Santisima Trinidad como para mirar hacia el futuro, todos los feligre-
ses estan invitados a un desayuno en el edificio King of Kings después |
de la misa matutina de las 8:00 a.m. el 18 de mayo. Después de los |
desayunos formaremos grupos de discusion. El encuentro finalizara a |
las 11.00 a.m. Si estd interesado en asistir a este evento, confirme su !
asistencia a bmeehan@blessedtrinity.org. :
|

|

|

|

|

|

|

SEPARE LA FECHA

EL5 de octubre de este afio celebraremos el 50 aniversa-
rio de la Consagracion de la Iglesia Blessed Trinity con
una misa celebrada por el Obispo Noonan en el Campo

de Socceralas 4 p.m. ElObispo Noonan bendecira el

nuevo Jardin de Oracion. Tendremos comiday juegos.

Estén atentos a mas informacion.

= Juventud Misionera

e ITe ‘ihvitamos a formar parte derm'Jestro grupo de jovenes! v

Lecturas del Proximo

Hch. 10:25-26,34-35,44-48
In. 4:7-10
Jn.15:9-17

Escuela Biblica en Vacaciones
(Vacation Bible School at Blessed Trinity)

Este afno se llevaré a cabo durante la
semana del 10 al 14 de junio de 8:30
a.m. al mediodia en el edificio King of
Kings para estudiantes de K-3. Por pri-
mera vez, también se ofrecera en espa-
Aol en La Guadalupanay Christ the
King, también en el mes de junio. Una
vez mas, estamos pidiendo voluntarios
para ayudar con las actividades diarias.
Las inscripciones comienzan en mayo.
Para mas informacién, comuniquese
con el Dr. Meehan al
bmeehan@blessedtrinity.org o al
325629 8092 ext. 3207.

Tienda de Articulos Religiosos

iLas celebraciones de la Primera Comunion

| se acercan! Visiten nuestra Tienda de Articu-
| los Religiosos para todos sus regalos y post-
J ales. También tenemos velos y corbatas blan-
| cas. Abierto los sédbados antes de misay los
§ domingos luego de las misas por la mafana.

Las nuevas reuniones seran bi-semanal los miércoles en el Parish Hall.

4 1\
|

Nuestra préxima reunién sera el 1ro de mayo a las 7:00 p.m.

Anuncios Parroquiales

Préxima edicion de nuestra revista Triangle AP wa v
Estamos trabajando en la proximo edicion de la revista Triangle. Sera > <O
un edicion especial publicada antes de nuestro 50 aniversario de la  ()NGRESO DE
consagracion de nuestra Iglesia en abril de 1974. El Obispo Noonan MII]I‘RI’Q
celebrard la Misa de las 4 p.m. el 5 de octubre de 2024 en Inglés. Esta- i * “‘ .
mos solicitando la siguiente informacion: . CATOLICAS
1) Si usted o alguien de su famllv|av estgba ng en abril de 1974., por v “ISPANAS
favor llame a la Oficina del Ministerio Hispano, ext. 3380, deje su
mensaje con su apellido para incluirlo en la lista que estamos re- 6SO0Y LA MUJER
QUEDIOS OQUIERE

copilando.
QUESEA? . *

2) También estamos realizando una lista de paises de donde haya al
cesario que llame si es de EE. UU., Canada, Colombia, Irlanda, u FECHA: 18 DE MAYO DE 2024 «

4 » v

menos un feligrés del pais actualmente en la parroquia. No es ne-
I

otro pais que participa activamente en los eventos parroquiales. LUGAR: ggg:g::m‘;‘;"cmmuc cuunc:«
Hasta el momento desconocemos de muchos de los paises africa- 5900 OLEANDER DRIVE, - v < !

FALT ORLANDO, FL. 32807 v
nos, asiaticos, etc. HORA: 8:00AM - 5:00PM ADA: DR. ARTHA R“Es
< - ORA, CA R
. s 9o A 4 v . 4 PRED\CAD S\CoLoGA N
Lista de Despensa de Brother’s Keeper—Mayo 4y 5 < S oAU S ESCRITORA, ¥ .

v
» <

Brother s Keeper S|rv,e ‘a las.personas pobresy margmadas en " DONATIVO: $10 / (INCLUYE DESAYUNO Y ALMUERZO]
nuestra ciudad. El préximo fin de semana se llevaré a cabo una PUEDE COMPRAR EL BOLETO POR ADELANTADO O EN LA PUERTA.

recoleccion de los siguientes articulos: Tuna Helper, cereal, des- " TE ESPERAMOS! NO TE LO PIERDAS. SERA UN DIA DE MUCHAS BENDICIONES QUE
g . . CAMBIARA TU VIDA PARA SIEMPRE.
odorante (Hy M), papel higiénico, detergente para ropa, navajas
de afeitary crema de afeitar.

PARA MAS INFORMACION LLAME A LA OFICINA PARROQUIAL: 407-277-3939

Primera Comunién 2024
Los alumnos de segundo grado de la parroquia y de la , 1
escuela recibiran la Primera Comunion el sébado 11 de 2\ S /4 }
mayo a las 9.00 a.m. 11.00 a.m.y 1:00 p.m. (en Espafiol) ;

Misa de San Peregrino (En Inglés)

Unase a nosotros en oracién por una cura para el cdncer. La misa devo-
cional mensual a San Peregrino, el santo patron de los pacientes con
cancer, sera el jueves 2 de mayo en la misa de las 5:30 p.m. Tendremos
medallas y estampas antes y/o después de la misa. Por favor, vengany
oren con nosotros.

() Retirode

’ 4

Devocidn del Primer sdbado del mes (En Inglés)
Todos los miembros de la parroquia estan invitados a asistir a la Devo- '
cion del Primer Sabado en honor al Inmaculado Corazén de Maria. La
proxima devocion sera el 4 de mayo después de la misa de las 8 a.m.

Sabado 4 mavo

Unase a nosotros sirviendo en el Ministerio de Prisiones INFO: 352-208-5116 6 352-426-4651
Usemos los talentos que Dios nos ha dado para la gloria de nuestro Se- ERANCS QLIS
fior Jesucristo. ¢ Por qué Dios quiso que visitdramos a los presos? Jesus gt
dijo en Mateo 25:36: "Estuve en la carcel y vinisteis a visitarme". Jesus @ Blessed Trinity
los esta buscando porque, en sus ojos, cada alma humana tiene un S
valor inconmensurable, sin importar su momento en la vida. Para obte- SALON KING OF KINGS
ner mas informacion, llame a Samuel Rodriguez al 352-509-2110 o
Brendan Irwin al 941-993-6290.




Reuniones de Evangelizacion y Apostolado

Renovacion Conyugal
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.
alas 9:00 p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Cursillos de Cristiandad

Los primerosy terceros sabados de cada mes a
las 9:30 a.m. en el edificio Elder Care.

Contacto: Salustio Cedeno al 352-229-4944

Movimiento Juan XXIII
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio
King of Kings.

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672

Caballeros de Colén

Eltercer miércoles de cada mes a las 6:00 p.m. en el

edificio de los Caballeros de Coldn.
Contacto: David Cardona al 352-342-0592
Alex Arroyo al 352-304-3182

Grupos de Emaus

Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Grupo Carismatico de Oracion
Discipulos de Emaus

Los jueves en el Community Center después de
la misa hispana de las 6:30 p.m.

Contacto: Yolanda Diaz al 352-208-5116

Legién de Maria

Los sabados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Salon Santa Rosa en el Edificio King of Kings.

Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484

Ofrenda Semanal Abril 21, 2024
Sobres: 418 $24,858.02
Ofrendas Electrénicas: 515 $ 46,588.27

Ofrendas de los Nifios: $51.00

Dias en semana 48 $11,200.00
Total Semanal: $82,697.29
Costos de Operacion: $97,634.00
Diferencia: ($14,936.71 )

Reporte de Ofrendas Semanales

Coleccion anual hasta lafecha: $ 3,269,020.95
Presupuesto hasta la fecha : $4,002,994.00

Déficit hasta la fecha:

jGracias por sus donaciones!
Recordatorio: Si su donacion es en cheque, afiada su numero de sobre en la linea de “memo”
en elcheque.

($733,973.05)

ORBESPONSABILIDAD
RISTIENA

JesUs ofrece una declaracion de mayordomia por excelencia en la lectura del Evangelio de hoy: "El que
permanece en miy yo en él, dard mucho fruto, porque sin mi nada podéis hacer". Jesucristo nos ofrece la
plenitud de la vida eterna. ¢ Revelan nuestras vidas que esto es lo que queremos? ¢ Creemos que al oir la

Palabra del Sefiory responder no sélo producimos "buen fruto", sino que permanecemos en la vida misma
de Dios?

CORRESPONSABLE DE LA SEMANA

Queremos reconocer al Sr. Samuel Rodriguez a cargo del Ministerio de la Prision por la ardua labor que
realiza en las visitas a la prision llevando la Palabra de Dios y un mensaje de esperanza a los
encarcelados. Gracias por ser un buen ejemplo de lo que es ser un discipulo corresponsable.

NUEVOS MIEMBROS DE LA PARROGUIA BAUTIZOS

Maricela Rodriguez-Hernandez
Arturo Valdez
Eliud, Daisy, Eliud D. & Daisy Martinez
Christine Vassallo

Julia Rozansky
Layla Rose Rogers
Rhodes Allen Forgione

Nuestras lecturas de hoy nos ensefan lo que significa dar fruto como discipulos de Cristo.
Escuchamos en cada una de nuestras lecturas que es del Sefor que se produciran buenos efectos en
nuestras vidas.

En nuestra primera lectura, escuchamos acerca de discipulos que predicaban la Buena Nueva y
defendian la fe. La obra que estaban haciendo era "con el consuelo del Espiritu Santo". No era sdélo su obra,
sino la obra de Dios.

Debemos preguntarnos: ‘,Cémo Dios esta dando frutos en mivida?' ';He invitado al Espiritu Santo
para que obre en mi?' Cuanto mas tratemos de producir buenos efectos en nuestras vidas, mas nos decep-
cionaremos si todo en lo que confiamos es en nuestros propios esfuerzos. Es sélo invitando al Espiritu San-
to a nuestros momentos del diario vivir que veremos la bondad derramada.

JesUs nos dice claramente cdmo hacer esto en nuestro Evangelio. El dice: "Yo soy la vid, ustedes
son los sarmientos. El que permanezca en miy yo en él, dara mucho fruto". Podemos permanecer en Cristo
permaneciendo fiel a sus mandamientos y recibiendo con fre-
cuencia los sacramentos. Nuestros momentos del dia a dia de-
ben serun reflejo de esos compromisos.

Eso podria significar comenzar nuestro dia con una ora-
cion de accion de gracias, sonreir a aquellos que vemos en la
calle, pedirle al Sefior por nuestro dia de trabajo, en momentos
de prueba alabar al Sefior, tomarse el tiempo para escuchar a
nuestro conyuge después de un largo dia. Permanecer en Cristo |
significa que, en todo lo que hagamos lo hagamos con el Sefior.

Cuando vivimos una vida asi, como ramas nunca sepa- '
radas de su vid, Dios producira frutos abundantes en nuestras
vidas.




